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lega de Amilcar, 4 Anibal, y lo até 4 la cruz de Espendio,
y treinta de los principales cartagineses perecieron en atro-
ces suplicios; pero atraido 4 campo raso, fué vencido en
una gran batalla, conducido 4 Cartago y entregado para
ludibrio al populacho.

La guerra inexpiable, como se la llamaba, habia durado
tres afios y cuatro meses. ¢No sé, dice Polibio, que en nin-
guna otra guerra se haya llevado mds lejos la barbarie y la

- c - ’ ’ I3 y |
impiedad.y El hombre habia caido alli, lo que sucede con

frecuencia, por debajo del bruto, que mata para COMET;
sino que el bruto por feroz que sea no atormenta.
En una reptiblica mercantil que se deja arrastrar 4 largas

Guerrero cariagines (1

guerras, se forma necesariamente un partido militar, cuya
importancia crece 4 proporcion de los servicios, y que aca-
ba por sacrificar las libertades del pais en interés de su jefe.

Asf perecié la reptblica holandesa (2): asi debia acabar | i :
| dad, que vino 4 ser como la capital de los futuros Estados

Cartago. Fuera de esto, preciso es que una constitucion
esté muy arraigada en un pafs para que no sufra menosca-
bo en una guerra desgraciada. La oligarquia cartaginesa
llevd la pena de los desastres de la primera guerra Pdnica,
y la necesidad de armar 4 los ciudadanos todavia la enfla-
quecié mds fortaleciendo el elemento popular. Si nos fuera
mds conocida la historia interior de Cartago, encontraria-
mos en ella curiosas revelaciones sobre los dos grandes par-

tidos que la dividian y que los historiadores apenas nos de- |
jan entrever. Acaso Hanndn y los suyos, 4 quienes nos re- |

presentan como vendidos 4 Roma ¢ bajamente celosos de
Amilear y de su hijo, aparecieran como ciudadanos justa-

(r) Guerrero barbudo, en pie y cefiido de coraza, que se encontro
en Sicilia en 1762. Tenia en la mano derecha una espada, cuya empu-
fiadura aun conserva. Cailo vid en ¢l un soldado cartaginés. Estatuita
de bronce: altura, 12 cents. '/,. Gabinete de Francia, n.? 2976 del
catal, Chabouillet.

(2) Anibal era el futuro sfathosuder de Cartago; los Hannones su
Witt. Lo mismo sucedia en Siracusa, en todas las reptblicas griega:
de Sicilia, en todas las de la Edad media en Italia.
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mente alarmados por el favor creciente, con el pueblo y el
ejército, de una familia que parecia investida por derecho
hereditario, del mando de los ejércitos, y amenazaba 4 Car-
tago con una dictadura militar.

En efecto, en la primera guerra pinica, Amilcar habfa
prestado grandes servicios; sin embargo se nombré 4 Han-
ndén contra los mercenarios. Cuando su incapacidad obligé
al senado 4 oir los votos del ejéreito y le envié 4 Amilcar,
le fué dado por colega otro Hanndn; pero los soldados hu-
bieron de expulsarlo, y Amilcar lo reemplazé con un gene-
ral, de nombre Anibal, probablemente de su faccién.

Muerto éste, el senado se dié prisa en enviar de nuevo
4 Hanndn con treinta senadores encargados de reconciliar
4 los dos caudillos y de vigilar 4 Amilcar, y fué menester
que el héroe compartiera con su rival la gloria de terminar
aquella guerra. Elsalvador de Cartago bien merecia brillan-
tes recompensas, y lejos de esto, se le humillé con vergon-
zosas acusaciones. El ejército y el pueblo estaban por él;
pero fuera patriotismo, fuera conciencia de la fuerza que
conservaban atin aquellos grandes que lo ultrajaban, fuera,
en fin, deseo de aumentar con nuevas victorias su reputa-
cién y la influencia de su partido, se dejé desterrar con sus
victoriosas tropas y partié para someter 4 Cartago las costas
de Africa y de Espana Esta conquista, se decia, serd una
compensacién de la pérdida de Sicilia y de Cerdefia (3).

Amilear invirtié aqui nueve anos, durante los cuales, dice
Polibio, sometié gran mimero de pueblos por medio de las
armas 6 de los tratados, hasta que perecié en una batalla
contra los lusitanos 4 orillas del Guadiana. El botin reco-
gido en la rica Espaia habia servido para comprar al pue-

| blo y parte del senado (4). La faccién barcina crecia y como

su principal apoyo estaba en el pueblo, favorecia las inva-
siones de la asamblea popular, que poco 4 poco llegd 4 ha-

| cerse preponderante en el gobierno. Con esto, el yerno de

Amilcar, el favorito del pueblo de Cartago, Asdriibal, hubo
de heredar, 4 pesar del senado (5), el mando que dejé su
padre. Continug sus conquistas con un ejército de cincuen-
ta y seis mil soldados y doscientos elefantes, avanz hasta
el Ebro, donde espantados de sus progresos los romanos,
lo detuvieron con un tratado (227), y para consolidar su

| poder, fundé la ciudad de Cartagena, en la mds favora-

ble posicién, en medio de la costa de Espafia, enfrente del
Africa, delante de un amplio puerto y cerca de unas minas
que le daban diariamente trescientas libras de plata. En
pocos afios y con inmensos trabajos se hizo una gran- ciu-

de la casa barcina (6)

Sin embargo, Asdribal fué asesinado por un esclavo galo
que vengaba en €l la muerte de su amo, asesinado 4 trai-
cién. Los soldados eligieron para ocupar su puesto al hijo de

(3) Segin Apiano, partié a pesar del senado para Espafia, donde
Cartago tenfa ya algunas posesiones y relaciones de comercio.

(4) Pecunia totam locupletavit . {fricam (Corn. Nep., Amilear, 4)-

(5) Gades era la capital fenicia de Espafia, perolos Barcas querian
una ciudad nueva. Gades, por otra parte, ocupaba una posicion dema-
siado excéntrica y conservaba el amargo pesar de su perdida indepen-
dencia. ; : i

(6) Hannon dice, oponiéndose al envio de Anibal al lado de As-
drtibal: An hoc timemus, ne... REMIS Sero imperia mn,'m_!:{'a et regns
paterni speciem videat? Y ail de, hablando de Amilcar: czjaes 76815 ¥

; T3 . { 1 v & ¢ 2 re 13 [ -
del ejército: hereditarii éxercitus... (Tito Livio, XXI, 3). Este duscur
so de Hannon esta hecho por Tito Livio, pero representa la opinion
que los antiguos tenian, y que, segin todos los indicios, debemos tener
nosotros mismos de la ambicion de los Barcas. Otro caudillo mlln'f‘.f,
Malco. habia conducido ya su ejército contra Cartago y tomado la ciu-
e %o, - % 4 4 P 1 1 -
dad sin proclamarse 1ey; pero fué condenado 4 muerte bajo la inculpa:

cién de haber aspirado 4 la tiranfa. (Justin., XVIII, 7.)
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su antiguo general, Anibal, que hacia tres afios que com- |

batia en sus filas. El pueblo confirmé y el senado acepté al
n:ievo rey, como quiera que Espana y el ejército sélo eran
y1 una herencia de los Barcas.

J

una préxima trasformacion de esta antigua republica. Pero
Anibal, como César, dos siglos después, tenfa necesidad de
soldados y victorias para volver como sefior 4 su patria. Cé-
sar conquisté la dictadura en la Galia; Anibal la buscé en

Tal era, en 219, la situacidn de Cartago. Todo anunciaba ! la secunda guerra Piinica, que su padre le habia legado.
3 )7 (= o o ’ o

CAPITULO XXII

ESTADO INTERIOR DE ROMA EN EL INTERVALO DE LAS DOS GUERRAS PUNICAS

1. - COMIENZOS DE LA LITERATURA ROMANA. — JUEGOS
Y FIESTAS POPULARES,

Para devolver 4 Italia sus anejas naturales, Sicilia, Cer- |
dena y Cércega, y hacer de estas islas los puestos avanzados |

del nuevo imperio; para proteger su comercio contra los

corsarios de la Iliria, y su reposo y su fortuna contra los

piratas de tierra, albergados en la Cisalpina, habia dado

Roma innumerables combates ¢ inmortales ejemplos de

perseverancia. De aquellas tremendas luchas habfa salido
1

~ . ~ 1 .1° 1 P - |
segura de su fuerza propiay de la fidelidad de sus sibditos |

y aquel tiempo es la edad de oro de su existencia republi-

desde la guerra del Samnio, costumbres,

religién, organizacién politica, todo habfa dado un paso |

adelante. Las riquezas sacadas del pillaje de ciudades in-
riosas y comerciales, los tributos pagados por Sicilia y
ago, las ideas adquiridas al contacto de tantos hombres

y cosas, producian novedades 4 las cuales se habituaban in- |

sensiblemente los romanos. Antes de tres cuartos de sigl

Roma no estard ya en Roma. Sigamos estas lentas infiltra- |

ciones de costumbres y de ideas extranjeras que van d mo-
dificar tan profundamente la sociedad latino-sabina de los
primeros siglos. En el estudio de estas inevitables trasfor-
maciones se encuentran el interésyla utilidad de la historia.

La lengua latina, instrumento sonoro, pero incompleto,

conservaba aquella majestad imperativa, tan bien marcada |
en las Doce Tablas, y que después de la fluida elocuencia |
de Cicerén y de Tito Livio, volverd 4 encontrar en la viril |
concisién de Tdcito y de los grandes jurisconsultos del im- |
perio. Era impropia para expresar las ideas abstractas, que |
por otra parte, no tenfa aquel pueblo; de modo que Aristd- |
teles y Platén 4 duras penas hubieran podido servirse de |

ella.

Con todo eso, por el uso mismo, se doblegaba y perdia
sus asperezas. En el Foro y en la curia tenfa Roma ‘orado- |

res escuchados,

pos de batalla, arengaban los caudillos 4 sus tropas para
persuadirlas antes de mandarlas. Ni podia ser de otra ma-

nera en un Estado republicano, donde la palabra vale tanto

como la espada, por el bien 6 el mal que puede hacer.

La elocuencia tenfa también su dios protector, Mercurio, |
cuya estatua, elevada en la plaza piiblica de las ciudades, |

presidia en ellas 4 la vez el comercio y las deliberaciones.

El uso de las oraciones fiinebres era muy antiguo. Ya he- |

y en los campamentos y hasta en los cam- |

Comenzaba también otro género, que se desarrollard an-
dando el tiempo hasta venir 4 ser una de las glorias mds
puras y legitimas de Roma. El primer pontifice midximo ple-
beyo (254), Coruncanio, acababa de a una escuela de
jurisprudencia para explicar la ley 4 todos los que se pre-
sentaban, sin excluir 4 nadie, como sus predecesores, que
sélo la explicaban 4 los patricios, ganosos de obtener un
puesto en el colegio de los pontifices. Estas escuelas se mul-
tiplicardn, y en ellas se formard la tinica ciencia que los ro-
manos crearan, el derecho civil. :

[La tradicion oral conservaba muchas cosas, pero las ne-

cesidades intelectuales eran tan limitadas, que las narracio

nes del atrio y del hogar (1) bastaban 4 una curiosidad que
no se despertaba. Roma vivié quinientos aios sin hacer un
libro ni un poema, ni siquiera una de esas canciones de sol-
dados, uno de esos himnos ZUECTTEros que se encuentran en
todos los pueblos. La primera pieza del tarentino Livio An-
drénico, liberto de un consular, se representé en 240 para
la celebracién de los juegos romanos; la del campaniense
Nevio parece ser de 231, y, en el intervalo de las dos gue-
rras punicas, comenzd Fabio Pictor sus libros de Anales,
Comenzaban en la llegada de Eneas al Lacio, y el soldado
de Trasimeno los continud hasta los acontecimientos de que
fué testigo (2). Polibio, Tito Livio, Dionisio de Halicarna-

(1) Sin embargo, dice Catén que los convidados tenian la costum-
bre de cantar 4 la redonda, al son de las flautas, las hazafias y virtudes
de sus antepasados, (Cic., Tusc,, IV, 2,y Val. Max., 11, 1, 10.) Hora-
cio afirma que era un antiguo uso, more patrumn (Carm., 1V, xv, 26-
32). Habia también lamentos funerarios, nenie. Pero la tradicidn, tan
tenaz en conservar los cantos populares, no ha conservado en Roma
nada de estas rudas poesias, lo que hace creer que no conmovieron
mucho la fibra nacional.

(2) Hacia el tiempo de Pirro, la creencia del origen troyano de
Roma estaba y ablecida, y al fin de la primera guerra punica los
ells a intervenir en Grecia en favor de
10, Ennio, Fa-

tenfan ninguna d sobre esto. En un cisto éncontrado

en otro tiempo en Preneste, con todo su contenido, un artista italiano,
inspi r el arte griego, hubo de representar, siglo y medio antes
tes de Turno y Eneas. No exis-

1 1 del

pidio la
> se la habia

a Turno, se la neg s hiere mor-
=

; Amata se

neas que

mos visto un fragmento de la que Q. Metelo consagré al | huye

vencedor de Panorma. Es un género que se perfeccionard

ripidamente. En la siguiente generacion, pronunciard el |
Temporizador ante todo el pueblo y frente al lecho mor- |
tuorio de su hijo, una arenga que Plutarco se atreverd 4 |

comparar con las de Tucidides.
Tomo I

3 E'iﬁf‘.l‘.t. armas y es-

y la Muerte, 6
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s0 y Dion Casio tenian en estimacién su obra en que cier- | y 4 las Atelanas, al amor brutal y 4 las obscenidades. Lo

tamente faltaba el arte, pero donde se encontraban muchos
datos preciosos para el conocimiento de las instituciones.
El autor la escribi6 en griego por desdén al idioma vulgar.
Se cree, sin embargo, que hizo una versién latina.

No nos pertenece estudiar de cerca sus primeros escritos:

la historia literaria no nos interesa sino como expresién del |

estado de las costumbres y de los espiritus; bastard sefialar
que el momento en que nos encontramos es aquel en que,
bajo la influencia de los grandes acontecimientos que suce-

Mercurio (1)

den, y por la influencia de la Grecia que penetra mds y mis
cada dfa, el genio latino se despierta en fin para las cosas
del espiritu,

¢Por qué este largo suefio y estos comienzos de la litera-
tura abandonados 4 extranjeros? Es que este pueblo ama

por encima de todo la fuerza y la destreza, y no teniendo |

ninguna propensién al ideal, ni la imaginacién que 4 €l
lleva, no ve més que la realidad de las cosas, ni sabe ocul-
tarla bajo graciosas ficciones. No hay que hablarle del arte
de Esqu.i‘lo y Séfocles!, ni de los religiosos terrores del tea-
tro ateniense; no se conmueve sino en presencia de verda-
deros dolores, de la sangre viva que sale de las heridas y
corre 4 dar la muerte. Si se le ofrecieran las comedias de
Aristéfanes, correrfa mds que de prisa 4 los juegos florales

ke, Ambos son del sexo masculino uno va 4 apoderarse de Turno; e]

otro duerme atin, pero se despertard cuando Amata haya consumado
su designio.

Numicio, y la mujer la fuente de Juturno, triste de perderse en el pro-
fundo rio (Virg., Ibid., XII, 885-6).
Caput glauco contexit amictu
Multa gemens et se fluvio dea condidit alto.
2rut ' 3 L L Gi 7
H. Brun (dnn. du Boll, Archéol., 1864, pig. 367) fija la fecha de

este cisto en el siglo vi de Roma, hacia la segunda guerra piinica 6 |

poco después.

(1) Mercurio con el petaso y los talares, el caduceo y la bolsa, que
son sus atributos. Figurilla de bronce encontrada en Arles. Colec. del
gabinete de Francia, nliim. 2996 del catdl. Chabouillet.

que los griegos referfan en indignados versos ¢ envolvian
en un mito divino, él lo pondrd en accién en el teatro.
Leda, por ejemplo, y el cisne adiltero, 6 la inmunda Pa-
sifae, que representardn los teatros del imperio.

Los romanos tenfan ciertamente muchas fiestas muy gra.
ves, y en sus procesiones religiosas, jovenes de ambos sexos
cantaban himnos piadosos que todos podian oir. Tito Livio
menciona muchos de ellos, y Cdtulo nos ha dejado uno,
pero es obra del poeta: '

¢Nosotros, que estamos consagrados al culto de Diana,
mozos y mozas de puro corazén, nosotros cantamos sus
alabanzas.

»;Oh poderosa hija del gran Jupiter! T4 que reinas enlos
montes y bosques verdeantes, en las misteriosas enramadas
y en las ondas sonoras;

»Td, 4 quien invocan las mujeres en sus dolores de par-
to; td, poderosa Hécate, 4 quien presta su luz el sol di-
vino;

» T, que en tu curso mensual trazas el circulo del afio y
llenas de abundosa cosecha la granja del sencillo labrador;

»;Oh Santisima! con el nombre que te plazca ser invocada
por tus devotos, sé como siempre, oh diva, sé piadosa con
la antigua raza de Rémulo.»

Pero aquellos hombres tan piadosos y habitualmente tan
graves, eran al mismo tiempo muy groseros, y tanto les pla-
cia lo solemne como lo grotesco. En las pompas triunfales
que nos representamos nosotros con la triple majestad del
senado, del pueblo y del ejército avanzando entre dos hile-
ras de templos hacia el Capitolio, paseaban figuras gigan-
tescas y mascarones, brujas de agudos dientes (Lamie)
4 modo de vampiros de cuyo vientre se sacaban vivos, los
nifios que se habian tragado, y espantajos (Manduci ), mons-
truos colosales que avanzaban «con amplias, largasy horris
bles quijadas bien guarnecidas de tamafios dientes arriba y
abajo, las cuales quijadas, con el artificio de un cordel ocul-
to chocaban entre si haciendo espantable ruido. (z).»

Estas monstruosas mdquinas hacian llorar 4 los nifos,
gritar 4 las mujeres y reir 4 los hombres, con lo cual era
completa la fiesta. Nos gusta el soldado, que tras el carro
triunfal, hace pagar 4 su general con acerados sarcasmos el
rescate de su gloria, y para ser mds libre en sus burlescos
versos, se disfraza con una piel de cabrén y se cubrela ca-
beza con un penacho de erizados pelos (3). También nos
gusta el esclavo, que encargado de sostener la corona de
oro por encima de la cabeza del triunfador, le murmura al
ofdo: ¢Acuérdate de que eres hombrey (4). Pero Petreya, la
vieja ebria, que dando traspies, abre la marcha del cortejo,
nos repugna; ni nos divertirian los dichos que Citeria diri-
gia 4 los espectadores (5).

Pero divertian mucho 4 los romanos, los cuales en cuan-
to dejaban de ser graves, gustaban de las risotadas, de las pa-
labras chistosas y de los mordaces epigramas. Horacio, muy

| delicado, no era aficionado 4 aquellas improvisaciones cho-

carreras y audaces, que expresadas en el mds libre de los

| versos, el metro saturnino, tomaban una apariencia de lite-
Los personajes colocados por debajo de la escena principal no tie- |
nen accién en ella, Uno de ellos es un panzudo Sileno; el otro el rio |

) Rabelais, Pantagruel, IV, 59.
) Dion. de Halic., VII, 74.
) Tertul., Apol., 33. ;

) Fest. s. v. Estas dos mujeres eran dos mascarones. Sabido es
que casi todas las grandes ciudades de Italia tienen aiin el suyo: Poli-
chinela en Népoles, Pasquino en Roma, Stenterello en Florencia, {r
lequin en Bérgamo, Pantaledn (Pantaleone ) en Venecia, etc. Ya vi-
mos en otro lugar como los Zubicines recorrian en ciertos dias las ca-

lles, con toda clase de disfraces, diciendo chocarrerias como las que s€
2

| oyen atin durante ¢l carnaval romano (Censor, de Dic nat., 12, 1)s
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ratura; literatura muy profana ciertamente, pero tan nacio- |
nal en Italia, que aun hace las delicias del pueblo y 4 ve-
ces también las de la gente de letras.

¢Los labradores, dice, hombres robustos y felices 4 poca
costa, después de recogida la cosecha, descansan con fies-
tas. Con sus sirvientes, sus hijos y sus mujeres ofrecen un
puerco 4 la Tierra, leche 4 Silvano, flores y vino al genio
del hogar. La licencia fescenina, nacida de tales fiestas, es-
parcia en versos dialogados sus misticos sarcasmos. Al prin- |
cipio no era mds que un alegre pasatiempo; pero esta jovia- |
lidad tomé luego mal cardcter y asalté las mds honorables
familias. Los heridos por ese diente cruel, recurrieron 4 la |
ley (1) que prohibié bajo severa pena ofender 4 nadie. Asi,
por miedo 4 la vara, se cambié de manera (2).»

Pero la vara no siempre estaba levantada. Por otra parte,

| cuando Pasquino, que es tan viejo en Roma, se puso en

orden, la nobleza gané acaso en ello, pero no el gusto pi-
blico: por espacio de siglos, las castas doncellas, en el dia
de sus bodas, tuvieron que oir versos fesceninos, que las

sonrojaban de verguenza.

Los habitantes de Atela en Campania gustaban de grose-

| ras farsas: gestos y visajes, golpes, puntapiés, chistes grotes-

cos, 4 veces sutiles y agudos, alusiones mordaces 4 los su-
cesos del dia y 4 los contratiempos domésticos; toda la
epopeya, en fin, de la Commedia dell‘arfe de los italianos
modernos, cuyo héroe, el vivaracho Polichinela, desciende

| por linea recta de Maco, el alegre compadre de la Campa-
' nia. Cuando los bufones de Atela, que recorrian la Italia,

Tapadera del cisto de Preneste

llegaron 4 Roma, la gravedad romana se desfruncié tantoy ;
tanto se alegrd, que los ciudadanos, que dejaban 4 los his- |
triones la representacién de las piezas sobrado serias de
Livio Andrénico, representaron con mdscara las fddulas
atelanas, en que todo era cosa de risa. ¢Y se dispuso, dice |
Tito Livio, que las pudieran representar sin ser excluidos
de su tribu ni de las legiones.»

La gran moda de las Atelanas es posterior 4 la época que
nos ocupa, pero los personajes tenfan ya su traje y su ca- |
rdcter tradicionales. Maco era el picaro holgazin cuya glo-
toneria y lujuria le atrafan enojosas aventuras; Bucco, el
pardsito, el comilén desvergonzado y pegajoso, el gorrén

que sabfa comer siempre en mesa extrafia; Papo, el viejo |
|

avaro y libidinoso, siempre en demanda de su mujer y de
su dinero que le han robado, y Doseno, fildsofo que se pres- |
taba mucho 4 la risa por el contraste de su conducta con
sus sentencias.

Versos fesceninos y farsas atelanas se mezclaron también |
en las representaciones escénicas. En 364 la peste desold 4
Roma: se recurrié 4 los dioses, que se hicieron los sordos,
después 4 los etruscos, que tenian fama de saber conjurarlas
calamidades. Los etruscos contestaron que los dioses se apla-
carian, si se les honraba con representaciones escénicas; y
para que los romanos pudieran celebrar estos espectdculos,

Las Doce Tablas.
Horac., Ep., 11, 1, 139 y sigs.

les enviaron al mismo tiempo histriones que 4 son de flauta

| ejecutaban danzas religiosas. La peste iba ya desaparecien-

do, el remedio parecia eficaz y se siguid el consejo. Algu-

[ nos jévenes romanos aprendieron las danzas importadas de

Etruria, y cortaron su ritmo con cantos improvisados casi

4

| siempre, para enlazar una accién (3). Habian pues encon-
| trado la comedia romana; sino que recordaba que habia na-
| . ’ -

| cido en un tablado, hasta el dia en que un poeta de genio,

Plauto, se apoderd de ella, 6 mejor dicho, 1a relegé 4 las pla-

| zuelas, produciendo en el teatro la comedia griega, que su-

po hacer €l bastante romana para que encontremos en ella
por aqui y por alld las costumbres de los romanos.

Los juegos florales datan de la época que historiamos.
Fueron institufdos en 238, para obtener de Flora, la diosa
de la primavera, que todas las flores de que estaban cubier-

| tos los campos los dias de su fiesta (4) dieran fruto. Diosa
| de la alegre fecundidad, Flora no inspiraba graves pensa-

mientos, y sus juegos se celebraron con ruidosas risas en
medio de una libertad que no tardé mucho en llegar 4 la Li-

cencia,

En el siglo siguiente, las bailarinas de Flora aparecerdn
s 4 la vista de los espectadores, y Catoén el Censor,

e llamaba satura.
, fué por mucho
tiempo el verdaderodrama ro agaban a sus actores.

(4) Desde el 28 de
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por no turbar la diversién del pueblo, que no se atrevia 4
pedir los cuadros vivos en presencia de tan severo persona-
J&, saldrd del teatro antes de que se presenten las almeas ().
Las posturas y palabras de los mimos estaban al nivel de
las danzas lascivas de las bailarinas, y mds tarde aun vinie-
ron 4 ser mds indecentes.

Las fiestas de Anna Perenna, la diosa de la vida, eran
ocasidn de alegres reuniones en los prados, que bafa el Ti-
ber con sus eternas aguas (perennes). En estos festines, be-
ber hasta perder la razén y recordar en versos licenciosos
las equivocaciones ¢ engafios de Marte, tomando una dio-
sa decrépita por la hermosa Minerva, era considerado como
una obra piadosa, y el cuidado de cantar historia tan esca-
brosa correspondia 4 las jévenes (z2).

Maco (4)

Los grandes juegos romanos eran mds antiguos, hacién-
dose remontar suinstitucién al primer Tarquino, y consistian
en carreras de carros y luchas al pugilato. Celebrdbanse en
el Circo Mdximo, entre el Aventino y el Palatino, en honor
de las tres divinidades polfadas de Roma, Jupiter, Juno y
Minerva, y los ciudadanos asistfan 4 ellos, pero 4 diferencia
de los griegos, no descendfan 4 la arena, que se entregaba 4
los caballerizos y 4 los carreteros de profesién (5).

Conviene notar el origen de los juegos piblicos de Roma_ |
los cuales se establecieron con la mira de aplacar 4 los dio-
ses 6 de obtener su favor (6); y serd menester recordarlo
para comprender cémo, aun en la época de los mayores ex-
€esos, conservaron siempre el cardcter de las fiestas nacio- ‘
nales y religiosas. Varrdn, dice San Agustin, pone las cosas
del teatro entre las cosas divinas (%).»

Los-combates de gladiadores provenfan igualmente de la

nt, cerlagque pre 7
wntur. (Val, Max., 11, 1, 3.)
ccus, tonto picaro, gracioso grotesco: es el Polichinela anti-
a de bronce del gabinete de Francia, niim. 3096 del cata-
illet.

las Consualia,

ios Conso, del que ma de se hizo el |
Las Eguirias (Fest., s. v. E a, y Varr., de
» 13) eran probablemente carreras de caballos libres, 4

las de los &

LOS ROMANOS

El pudor natural de la mujer se espantabassin duda en al:
gunas; pero los antiguos comprendian este sentimiento de
un modo distinto que nosotros: no lo hacfan consistir en
la santa ignorancia de la doncella, sino en la fidelidad dela
esposa. Lucrecia era el modelo de las matronas, y las nup-
cias unicas valian gran renombre de castidad 4 la mujer ui-
vira (3). Siendo el fondo del paganismo el culto de la vida,
venia 4 ser un deber y un acto casi religioso trasmitirla. Por
todas partes se vefa su simbolo demasiado expresivo, y sin
que la virtud se turbara, se ofan las alusiones que 4 él'se
hacian, ni mds ni menos que en tiempo de los troveros y de

| Rabelais, de Moliere y La Fontaine, nuestras abuelas ofan

sin espanto muchas cosas que ahora nos escandalizan 4 nos-
otros,

Personajes de las Atelanas

i idea religiosa de que los manesaman la sangre, antiquisima

| creencia, comun en la antigiiedad y subsistente todavia en

los pueblos barbaros.

Los griegos, que sacrificaban cautivos y esclavos sobre el
sepulero de sus héroes, renunciaron 4 esta bdrbara costum-
bre, que reemplazaron con ttiles simulacros de combates y
una danza gucrrcm, la pérrica; los etruscos conservaron la
sangrienta costumbre y la trasmitieron 4 los romanos. El
primer combate de gladiadores que se hubiera visto en Ro-

| ma, fué el que dos Brutos sostuvieron en los funerales de su

padre el mismo afio en que comenzo la primera guerra Pd-

| nica (264).

IT. - CAMBIOS EN LAS COSTUMBRES, LA RELIGION
Y LA CONSTITUCION.

Rica y poderosa ya Roma, quiso también ser hermosa,
sin sacrificar demasiado 4 las Gracias. El coloso de Carvi-
lio, la loba del Capitolio colocada el ano 296 por los
ediles en €l monte Palatino cerca de la higuera Ruminal, y
las pinturas de Fabio Pictor en el templo de la Salud (302),
muestran que hasta las guerras Pinicas, el arte habia perma-
necido sacerdotal, es decir, habfa servido sobre todo parala
ornamentacién de los templos. Los romanos, que todo lo to-
maban de sus vecinos, fueron muy tardios en tomarles €l
gusto de las bellas inutilidades del arte. Ellos se apoderaron

| de las estatuas de Veyos, de Volsena, de Siracusa, pero por

sf mismos no las hicieron. Si para despertar patrioticos re:
cuerdos, erigieron en el siglo v la estatua de Hermodoro, que
habia ayudado con sus consejos 4 los decenviros, y las de
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los embajadores romanos degollados en Fidenas;en el 1vy

en el 11, las del augur Navio, Horacio Cocles y Clelio, de

los reyes de Roma y de Bruto, artistas etruscos ¢ griegos,

que no romanos, fueron los que las labraron, porque Roému-
lo y Tacio estaban desnudos como los héroes griegos.

Con el producto de las multas, ampliaban los ediles las

calles de la antigua Roma, tan

R estrechas, que sélo las vestales

; 1 v las matronas tenian el derecho

de pasarlas en carro para las so-

lemnidades religiosas, y desde

el ejemplo dado por Apio, el

audaz constructor de la Via de |

su nombre y del primer acue-

ducto romano, parte de los re- |

cursos del Estado se empleaban

también en acabar los grandes |

trabajos de utilidad puiblica.

Después de la guerra de Pi- |

rro, Manio Curio habia: cons-
truido otro acueducto, y Flami-

nio, después de la derrota de |
los insubres, comenzo la segun- |

da via militar, la via Faminia,
que partia de Roma para ir,
allende el Apenino setentrional,

4 Arimino, al Adridtico y 4 la |
Cisalpina : como la via Apia |
debfa conducir, al través del |

Apenino meridional, 4 Bene-

vento, 4 Brindis y al mar Jo-

Atleta vencedor al pu-
itlato/ke) dos vias se flanquearon 4 una y

otra -mano de magnificos se-

pulcros, y el viajero que llegaba de las alegres ciudades de |

Campania, saludaba 4 los ilustres muertos de Roma antes
de ver 4 sus cénsules y emperadores. Las prosaicas casas
del Corso han reemplazado los sepulcros de la via Flami-

nio (1). Con el tiempo, ambas 4 |

caso, un epiteto afadido 4 un nombre hacfa de un dios
viejo otro dios recién nacido: Jupiter, Juno, Fortuna, etc.
tuvieron asi innimeros sobrenombres. No sabemos si en
ello ganaria mucho la piedad, pero la vanidad de las fami-
lias no perdia 4 buen seguro. Estos monumentos que re-
cordaban sin cesar la gloria de los que los habian erigido,
preparaban 4 ellos mismos y 4 sus hijos elecciones favora-
bles. Cuando no hubo ya comicios en Roma, erigir un tem-
plo con una imagen divina, fué todavia en las ciudades
del alto imperio el mds seguro medio de granjearse el favor
popular.

Los particulares ansiaban para sf mismos este lujo que
en otro tiempo sélo se desplegaba para los dioses. El arte
griego entraba en Roma, donde embellecia el vasto sepul-
cro que los Escipiones se hacian construir; y algunas casas,
dice Floro, ostentaban ya el oro, la pirpura, las estatuas y
todos los refinamientos del lujo tarentino. Con todo eso,
estas palabras de templos y estatuas no han de darnos idea
de una poblacién donde la cultura tenia ya derecho de ciu-
dadanfa. En primer lugar, no hubo jamds arte romano,
aunque hubiera habido mds tarde magnificos monumentos
inspirados por el genio de Roma. Y, cosa singular, la Roma
cristiana no ha sido mds fecunda en artistas (4); pero en la
una y en la otra jcudntos hombres de gobierno! En segun-
do lugar, ciertos hechos arguyen también mucha rudeza.
La introduccién en Roma, hacia el ano 300, de la costum-
bre griega de rasurarse la barba, no tiene ninguna signifi-
cacion. Pero vemos, poco después, que Papirio Cursor trae
como objeto triunfal un cuadrante solar que hizo poner en
una pared del templo de Quirino, y por ello hubo de ad-

| mirdrsele mucho. Por desgracia, no habiéndose construido
|

este solarium para la latitud de Roma, no sefialaba la hora
verdadera, y hasta al cabo de un siglo no se supo rectificar
aquel ni hacer otro mds exacto. Mds tarde se esperd atin al
aflo 159, para tener una clépsidra ptblica que sefialara la
| hora asi de dia como de noche.

En 219, un médico griego, Arcagatos, vino 4 establecer-
| se 4 Roma. Al principio fué muy bien acogido; se le con-

nia; pero la via Apia ha conservado parte de los suyos. En- |
frente de estas ruinas, que encuadra tan bien el majestuoso |

horizonte de las montaiias latinas, se olvida el lado vulgar |

de las costumbres de Roma, para no ver méds que la severi-
dad de su genio.

También se multiplicaban los templos. No todos los cén-
sules se asemejaban al parsimonioso Papirio, que el dia de
la batalla de Aquilonia, hubo de ofrecer 4 Jipiter una copa
de buen vino, si las legiones salian victoriosas; ¢ofrenda, dice
gravemente Tito Livio, que fué aceptada por el dios (3).»
Siempre que un general se vefa en aprieto, prometia edifi-
car un templo 4 alguna divinidad, con tal de que le diera la
victoria; por eso, Roma, la ciudad catélica de las trescientas
sesenta y cinco iglesias, ha tenido casi otros tantos templos
paganos, cuando Jupiter reinaba en ella. Los paganos te-
nfan 4 su disposicién bastantes dioses para las dedicacio-
nes, y cuando faltaban propios para las circunstancias del

laminio construyé también en Roma el circo que

rrocurd los recursos necesarios para estos granc

Clarac.

(X, 42). Papirio j

Loba del Capitolio (5)

cedié el derecho de ciudadania y consiguié que del tesoro
publico se le comprara una casa, donde pudiera asistir 4 los
enfermos. No se le buscaba sino para fracturas y

siendo las enfermedades internas de la competencia
curanderos y de los dioses. Con esto se le llamal

nerario, es decir, el médico de las heridas. Estuvo

tos algiin tiempo de moda; pero después, como

péutica consistia casi exclusivamente en quemar las heri-




